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1. H cuAAoyrH TWY HAKPWY OMIALWY - YTIOGYOALX

1. YnooyxdOAwa yLa to KEQAAQLO YL TO 00VOAO TNG NOLKAGC

12. Lohiccasuttavannana

Lohiccabrahmanavatthuvannana

501. Salavatikati itthilihgavasena tassa gamassa namam. Gamanikabhavenati keci.
Lohito nama tassa kule pubbapuriso, tassa vasena lohiccoti tassa brahmanassa
gottato agatam namam.

502. ““Ditthigata’’nti laddhimattam adhippetanti aha ‘“na pana ucchedasassatanam
affatara’’nti. Na hi ucchedasassatagahavinimutto koci ditthigaho atthi. ‘“‘Bhasati
yeva''ti tassa laddhiya loke pakatabhavam dasseti. Attato afifio paroti yatha
anusasakato anusasitabbo paro, evam anusasitabbatopi anusasako paroti vuttam
‘“paro parassati paro yo''tiadi. Kim-saddapekkhaya cettha “‘karissati’'ti
anagatakalavacanam, anagatepi va tena tassa katabbam natthiti dassanattham.
Kusalam dhammanti anavajjadhammam nikkilesadhammam vimokkhadhammanti
attho. ““Paresam dhammam kathessami’’ti tehi attanam parivarapetva vicaranam kim
atthiyam asayabuddhassapi anurodhena vina tam na hotiti tasma attana
patiladdham...pe... vihatabbanti vadati. Tenaha ‘“evam sampadamidam papakam
lobhadhammam vadami’'ti.

504. Soti lohicco brahmano.

508. Kathaphasukatthanti kathasukhattham, sukhena katham kathetuficeva
sotuficati attho. Appeva nama siyati ettha pitivasena ameditam datthabbam. Tatha hi
tam ‘“buddhagajjita’’nti vuccati. Bhagava hi idisesu thanesu visesato
pitisomanassajato hoti. Tenaha ‘“ayam kirettha adhippayo’'tiadi.

Lohiccabrahmananuyogavannana

509. Samudayasafjatiti ayuppado. Anupubbo kampi-saddo akankhanattho hotiti
“icchatiti attho'’ti vuttam. Satisayena va hitena anukampako anugganhanako
hitanukampi. Sampajjatiti asevanalabhena nippajjati balavati hoti, avaggahati attho,
tenaha ““niyata hoti’’ti. Niraye nibbattati micchaditthiko.

510-511. Dutiyam upapattinti ‘“‘nanu raja pasenadi kosalo’’tiadina dutiyam
upapattim sadhanayuttim. Karanafihi bhagava upamamukhena dasseti. Ye cimeti ye
ca ime kulaputta dibba gabbha paripacentiti yojana. Asakkunanta
upanissayasampattiya, Aanaparipakassa va abhavena. Ye pana ‘‘paripaccanti’’ti
pathanti, tesam ‘“‘dibbe gabbhe’'ti vacanavipallasena payojanam natthi. Attho ca
dutiyavikappe vuttanayena veditabbo. Ahitanukampita ca tamsamangisattavasena.
Divi bhavati dibba. Gabbhenti paripaccanavasena santanam pabandhentiti gabbha.
““Channam devalokana’’nti nidassanavacanametam. Brahmalokassapi hi
dibbagabbhabhavo labbhateva dibbaviharahetukatta. Evafica katva ‘“bhavanam
bhavayamana’'ti idampi vacanam samatthitam hoti. Bhavanti ettha yatharuci
sukhasamappitati bhava, vimanani. Devabhavavahatta dibba. Vuttanayeneva
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gabbha. Danadayo devalokasamvattaniyapufifavisesa. Dibba bhavati
devalokapariyapanna upapattibhava. Tadavaho hi kammabhavo pubbe gahito.

Tayocodanarahavannana

513. Aniyamitenevati aniyameneva ““tvam evamditthiko evam sattanam anatthassa
karako’'ti evam anuddesikeneva. Mananti ‘‘ahametam janami, ahametam passami’'ti
evam panditamanam. Bhinditvati vidhametva, jahapetvati attho. Tayo satthareti
asampaditaattahito anovadakarasavako, asampaditaattahito ovadakarasavako,
sampaditaattahito anovadakarasavakoti ime tayo satthare. Catuttho pana
sammasambuddho na codanaraho hotiti “‘tena pucchite eva kathessami’’ti
codanarahe tayo satthare pathamam dassesi, paccha catutthamsattharam.
Kamanfcettha catuttho sattha eko adutiyo anafifasadharano, tathapi so yesam
uttarimanussadhammanam vasena ‘“‘dhammamayo kayo’'ti vuccati, tesam
samudayabhutopi te gunavayave satthutthaniye katva dassento bhagava ‘““ayampi
kho, lohicca, sattha’’ti abhasi.

Anfati ya-karalopena niddeso ‘“sayam abhififa’’ti adisu viya. AAfayati ca tadatthiye
sampadanavacananti aha ‘“ajananatthaya’’ti. Savakattam patijanitva thitatta
ekadesenassa sasanam karontiti aha ‘‘nirantaram tassa sasanam akatva''ti.
Ukkamitva vattantiti yathicchitam karontiti attho. Patikkamantiyati anabhiratiya
agaravena apagacchantiya, tenaha “‘anicchantiya’’tiadi. Ekayati ekaya itthiya. Eko
iccheyyati eko puriso taya anicchantiya sampayogam kameyya. Osakkanadimukhena
itthipurisasambandhanidassanam gehasitaapekkhavasena tassa satthuno savakesu
patipattiti dasseti. Ativiya virattabhavato datthumpi anicchamanam. Lobhenati
parivaravasena uppajjanakalabhasakkaralobhena. Tattha sampadehiti tasmim
patipattidhamme patitthitam katva sampadehi. Ujum karohi kayavankadivigamena.

515. Evam codanam arahatiti evam vuttanayena savakesu appossukkabhavapadane
niyojanavasena codanam arahati, na pathamo viya ‘‘evarupo tava
lobhadhammo’’tiadina, na ca dutiyo viya ‘‘attanameva tava tattha
sampadehi’’tiadina. Kasma? Sampaditaattahitataya tatiyassa.

Nacodanarahasatthuvannana

516. ‘‘Na codanaraho’’ti ettha yasma codanarahata nama satthuvippatipattiya va
savakavippatipattiya va ubhayavippatipattiya va, tayidam sabbampi imasmim
satthari natthi, tasma na codanarahoti imamattham dassetum ‘‘ayanhi’’tiadi vuttam.

517. Maya gahitaya ditthiyati sabbaso anavajje sammapatipanne paresam
sammadeva sammapatipattim dessente satthari abhttadosaropanavasena
micchagahitaya nirayagaminiya papaditthiya. Narakapapatanti narakasankhatam
mahapapatam. Papatanti tatthati hi papato. Saggamaggathaleti
saggagamimaggabhuate puifiadhammathale. Sesam suvififeyyameva.

Lohiccasuttavannanaya linatthappakasana.
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